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Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen griindlich mit
Wasser spulen und
einen Arzt
konsultieren.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Bei der Verarbeitung
fur ausreichende
Beluftung sorgen.

Hautkontakt
vermeiden. Falls das
Produkt mit der Haut
in Berlihrung kommt,
grundlich mit Wasser
und Seife waschen.

Bei Raumtemperatur
lagern.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Sekundenkleber kann
schwere
Augenreizungen
verursachen. Bei
Augenkontakt sofort
grundlich mit Wasser
spllen und arztliche
Hilfe suchen.

EN

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Ensure adequate
ventilation during
processing.

Avoid skin contact. If
the product comes
into contact with skin,
wash thoroughly with
soap and water.

Store at room
temperature.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Superglue can cause
serious eye irritation.
In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical
attention.

FR

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Assurer une
ventilation adéquate
pendant le traitement.

Evitez le contact avec
la peau. Si le produit
entre en contact avec
la peau, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

Conserver a
température
ambiante.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

La superglue peut
provoquer de graves
irritations des yeux.
En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

IT

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Assicurare
un'adeguata
ventilazione durante
la lavorazione.

Evitare il contatto con
la pelle. Se il prodotto
entra in contatto con
la pelle, lavare
accuratamente con
acqua e sapone.

Conservare a
temperatura
ambiente.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

La supercolla pud
causare gravi
irritazioni agli occhi. In
caso di contatto con
gli occhi, sciacquare
immediatamente
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

NL

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Zorg voor voldoende
ventilatie tijdens de
verwerking.

Vermijd huidcontact.
Indien het product in
contact komt met de
huid, grondig wassen
met water en zeep.

Bewaren bij
kamertemperatuur.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Superlijm kan ernstige
oogirritatie
veroorzaken. Bij
oogcontact
onmiddellijk grondig
met water spoelen en
medische hulp
inroepen.

ES

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Asegurese de que
haya una ventilacion
adecuada durante el
procesamiento.

Evite el contacto con
la piel. Si el producto
entra en contacto con
la piel, lavese bien
con agua y jabon.

Conservar a
temperatura
ambiente.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

El superpegamento
puede causar

irritaciéon ocular grave.

En caso de contacto
con los ojos,
enjuaguelos
inmediatamente con
abundante agua y
busque atencion
médica.

cz

Vyhnéte se kontaktu s
o€ima. Pfi zasazeni
o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte |ékare.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Béhem zpracovani
zajistéte dostatecné
vétrani.

Zabrante kontaktu s
pokozkou. Pokud se
produkt dostane do
kontaktu s pokozkou,
ddkladné ji omyjte
mydlem a vodou.

Skladujte pfi pokojové
teploté.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Nepolykejte. PFi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Superglue maze
zplsobit vazné
podrazdéni oci. Pri
zasazeni oc¢i okamzité
dukladné vyplachnéte
vodou a vyhledejte
lékarskou pomoc.
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HR

Izbjegavajte kontakt
ocima. U slucaju
kontakta s o€ima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
lijecnikom.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Tijekom obrade
osigurajte
odgovarajucu
ventilaciju.

Izbjegavajte kontakt s
kozom. Ako proizvod
dode u dodir s kozom,
temeljito operite
sapunom i vodom.

Cuvati na sobnoj
temperaturi.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju oCiju. U
slu¢aju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€nicku pomo¢.

Si

|1zogibajte se stiku z
o€mi. V primeru stika
z o€mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Med obdelavo
zagotovite ustrezno
prezracevanje.

|1zogibajte se stiku s
koZo. Ce izdelek pride
v stik s kozo, temeljito
sperite z milom in
vodo.

Hraniti pri sobni
temperaturi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomoc¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju oCiju. U
slucaju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€ni¢ku pomo¢.

HU

Kertlje a
szemkontaktust. Ha
szembe kertdl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkét.

A feldolgozas soran
gondoskodjon
megfeleld
szell6zésrél.

Kertlje a bérrel vald
érintkezést. Ha a
termék bérre kerdl,
alaposan mossa le
szappannal és vizzel.

Szobah6émérsékleten
tarolando.

helyi eldirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkét.

helyi eldirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

A szuperragaszto
sulyos szemirritaciot
okozhat. Szembe
kertlés esetén
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.
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Sekundenkleber sollte
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden, da er
gefahrlich sein kann,
wenn er
unsachgemaf
verwendet wird.

Sekundenkleber kann
bestimmte Materialien
wie Stoffe, lackierte
Oberflachen oder
Kunststoffe
beschadigen.

Sekundenkleber kann
schnell ausharten. Es
sollte darauf geachtet
werden, dass der
Kleber nur auf die zu
verbindenden Teile
aufgetragen wird und
nicht auf die Finger
oder andere
Kérperteile gelangt.

Nicht verschlucken.
Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen grundlich mit
Wasser spulen und
einen Arzt
konsultieren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Superglue should be
kept out of the reach
of children as it can
be dangerous if used
improperly.

Superglue can
damage certain
materials such as
fabrics, painted
surfaces or plastics.

Superglue can harden
quickly. Care should
be taken to ensure
that the glue is only
applied to the parts to
be joined and not to
get it on fingers or
other parts of the
body.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Dispose of in
accordance with local
regulations.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

La superglue doit étre
conservée hors de
portée des enfants car
elle peut étre
dangereuse si elle est
mal utilisée.

La superglue peut
endommager certains
matériaux comme les
tissus, les surfaces
peintes ou les
plastiques.

La superglue peut
durcir rapidement. Il
faut veiller a ce que la
colle soit appliquée
uniqguement sur les
piéces a assembler et
ne touche pas les
doigts ou d'autres
parties du corps.

Ne pas avaler. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

Evitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

La supercolla deve
essere tenuta fuori
dalla portata dei
bambini poiché pud
essere pericolosa se
utilizzata in modo
improprio.

La supercolla pud
danneggiare alcuni
materiali come tessuti,
superfici verniciate o
plastica.

La supercolla pud
indurirsi rapidamente.
E necessario prestare
attenzione per
garantire che la colla
venga applicata solo
sulle parti da unire e
non entri nelle dita o
in altre parti del corpo.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta.

Smaltire in conformita
con le normative
locali.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Secondelijm moet
buiten het bereik van
kinderen worden
bewaard, omdat het
gevaarlijk kan zijn als
het verkeerd wordt
gebruikt.

Superlijm kan
bepaalde materialen
beschadigen, zoals
stoffen, geverfde
oppervlakken of
kunststoffen.

Superlijm kan snel
uitharden. Er moet
voor worden gezorgd
dat de lijm alleen op
de te verbinden delen
wordt aangebracht en
niet op de vingers of
andere delen van het
lichaam terechtkomt.

Niet doorslikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
het etiket tonen.

Verwijderen in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

El superpegamento
debe mantenerse
fuera del alcance de
los nifios, ya que
puede ser peligroso si
se usa
incorrectamente.

El superpegamento
puede dafar ciertos
materiales como
telas, superficies
pintadas o plasticos.

El superpegamento
puede endurecerse
rapidamente. Se debe
tener cuidado de que
el pegamento solo se
aplique en las partes
a uniry no entre en
contacto con los
dedos u otras partes
del cuerpo.

No tragar. En caso de
ingestion, consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

Eliminar de acuerdo
con las regulaciones
locales.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Superglue by mélo byt
uchovavano mimo
dosah déti, protoze
muze byt
nebezpecéné, pokud
se pouziva
nespravné.

Superglue maze
poskodit nékteré
materialy, jako jsou
latky, lakované
povrchy nebo plasty.

Superglue mGze
rychle vytvrdnout. Je
tfeba dbat na to, aby
se lepidlo nanaselo
pouze na spojované
dily a nedostalo se na
prsty nebo jiné Casti
téla.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte tento obal
nebo Stitek.

Likvidujte v souladu s
mistnimi pfedpisy.

Vyhnéte se kontaktu s
oc¢ima. Pfi zasazeni
o¢i dukladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékare.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

HR

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno koristi.

Superljepilo moze
ostetiti odredene
materijale kao Sto su
tkanine, obojene
povrsSine ili plastika.

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
savjet lijecnika i
pokazite spremnik ili
etiketu.

Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Izbjegavajte kontakt
oc¢ima. U slucaju
kontakta s o¢ima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
lije€nikom.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno koristi.

Superljepilo moze
oStetiti odredene
materijale kao Sto su
tkanine, obojene
povrsine ili plastika.

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Ne pogoltnite. Ce
pride do zauZzitja, takoj
poiskati zdravnisko
pomo¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi.

|1zogibajte se stiku z
oémi. V primeru stika
z o¢mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A szuperragasztot
gyermekektd| elzarva
kell tartani, mert
helytelen hasznalat
esetén veszélyes
lehet.

A szuperragaszto
karosithat bizonyos
anyagokat, példaul
szOveteket, festett
feluleteket vagy
mUianyagokat.

A szuperragaszto
gyorsan megszilardul.
Ugyelni kell arra, hogy
a ragaszt6 csak az
Osszeillesztend6
részekre kerljon, és
ne keruljon az ujjakra
vagy mas
testrészekre.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal

orvoshoz kell fordulni,
és meg kell mutatni a
tartalyt vagy a cimkeét.

helyi el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Kerllje a
szemkontaktust. Ha
szembe kertl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 24156994

DE

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



